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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 7/2009

zo 7. janudra 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V sitlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v clanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost 8. janudra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. janudra 2009

U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U. v. EU

Q)
@ EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausilne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (') Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 MA 55,4
TR 96,4
77 75,9
0707 00 05 JO 167,2
TR 146,2
77 156,7
07099070 MA 86,5
TR 153,2
77 119,9
080510 20 BR 44,6
CL 44,1
EG 32,0
MA 56,3
TR 63,4
ZA 44,1
7z 47,4
0805 2010 MA 64,2
77 64,2
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,4
0805 20 90 IL 57,2
TR 70,8
77 60,8
0805 5010 MA 59,6
TR 59,6
77 59,6
0808 10 80 CN 78,1
MK 39,4
uUs 106,7
77 74,7
0808 20 50 CN 66,2
Us 113,3
77 89,8

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ znamena ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 8/2009

zo 7. janudra 2009,

ktorym sa stanovuje koeficient pridelenia, ktory sa md uplatiiovat na Ziadosti o dovozné povolenia

predlozené v obdobi od 1. janudra 2009 do 2. janudra 2009 podla colnej subkvéty III v rdmci colnej

kvéty Spololenstva otvorenej nariadenim (ES) ¢. 1067/2008 pre pSenicu oby<ajni inej ako vysokej
kvality

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1301/2006
z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld
pre spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodirske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych
licencif (?), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 2,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1067/2008 (%) bola otvorend
vSeobecnd rocnd dovoznd colnd kvéta na 2 989 240 ton
pSenice obycajnej inej ako vysokej kvality. Tdto kvéta je
rozdelend na tri subkvoty.

2)  V ¢anku 3 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1067/2008 sa rozde-
lila subkvéta III (poradové ¢islo 09.4125) na Styri Stvrt-
ro¢né tranze a objem tranze . 1 sa stanovil na 594 597
ton, na obdobie od 1. janudra do 31. marca 2009.

(3)  Z ozndmenia podla ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.
1067/2008 vyplyva, zZe ziadosti podané v obdobi od
1. janudra 2009 do 2. janudra 2009 do 13. hodiny

bruselského ¢asu podla ¢ldnku 4 ods. 1 druhého podod-
seku uvedeného nariadenia sa vztfahuji na vy$sie mnoz-
stvd, ako st dostupné mnozstvd. Malo by sa teda urcit,
do akej miery sa mozu dovozné povolenia vydivat
stanovenim koeficientu pridelenia, ktory sa md uplat-
flovat na pozadované mnozstva.

(4)  Takisto by sa uz nemali vyddvat dovozné povolenia

podla subkvoty II uvedenej v nariadeni (ES) ¢
1067/2008 na prebiehajicu kvétovi tranZu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

1. Kazdej Ziadosti o dovozné povolenie pre subkvétu III
uvedend v nariadeni (ES) ¢. 1067/2008 podanej v obdobi od
1. janudra 2009 do 2. janudra 2009 do 13. hodiny bruselského
Casu sa vyhovie vydanim povolenia na pozadovany objem upra-
veny podla koeficientu pridelenia vo vyske 0,979772 %.

2. Vydavanie povoleni tykajicich sa subkvéty III uvedenej
v nariadeni (ES) ¢. 1067/2008 na pozadovany objem sa od
2. janudra 2009 od 13. hodiny bruselského casu na prebieha-
jucu kvétova tranzu pozastavuje.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda uac¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. janudra 2009

U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
U. v. EU L 290, 31.10.2008, s. 3.

()
()
)

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 4/4

Uradny vestnik Eurépskej tinie

8.1.2009

NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 9/2009

zo 7. janudra 2009,

ktorym sa stanovuje koeficient pridelenia, ktory sa mé uplatiiovat na Ziadosti o dovozné povolenia
predlozené v obdobi od 1. janudra 2009 do 2. janudra 2009 v rimci colnej kvoty Spolocenstva
otvorenej pre kukuricu nariadenim (ES) ¢. 969/2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1301/2006
z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld
pre spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodarske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych
licencii (%), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 2,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 969/2006 (}) sa otvorila
ro¢nd dovoznd colnd kvdta na 242 074 ton kukurice
(poradové ¢islo 09.4131).

(2)  V ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 969/2006 sa stanovil
objem diastkového obdobia ¢. 1 na 121037 ton na
obdobie od 1. janudra do 30. jana 2009.

(3)  Z ozndmenia podla ¢linku 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.
969/2006 vyplyva, ze Ziadosti podané v obdobi od
1. janudra 2009 do 2. janudra 2009 do 13.00 hod.

bruselského Casu, v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 uvedeného
nariadenia, prekracujii objemy, ktoré si k dispozicii.
Z uvedeného dovodu by sa malo urcit, do akej miery
sa mozu dovozné povolenia vydavat stanovenim koefi-
cientu pridelenia, ktory sa ma uplatilovat na pozadované
objemy.

(4)  Podla nariadenia (ES) €. 969/2006 je takisto potrebné uz
nevyddvat dovozné povolenia na prebiehajice kvotové
¢iastkové obdobie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Kazdej ziadosti o dovozné povolenie pre kvétu kukurice
uvedend v nariadeni (ES) ¢. 969/2006 podanej v obdobi od
1. janudra 2009 do 2. janudra 2009 do 13.00 hod. bruselského
¢asu sa musi vyhoviet vydanim povolenia na pozadovany objem
upraveny podla koeficientu pridelenia o 0,880928 %.

2. Vydavanie povoleni na pozadovany objem sa od 2. janudra
2009 od 13.00 hod. bruselského casu na prebichajice kvotové
Ciastkové obdobie pozastavuje.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. janudra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
() U. v. EU L 176, 30.6.2006, s. 44.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel’ pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 10/2009

zo 7. janudra 2009,

ktorym sa menia a dopliiaji reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (ES) ¢. 945/2008 na hospodirsky rok 2008/2009

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementacie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006 pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (%), a najmd na jeho clanok
36 ods. 2 druhy pododsek druhd vetu,

kedZe:

(1) Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych

sirupov na hospoddrsky rok 2008/2009 sa stanovila
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 945/2008 (}). Tieto ceny
a cla sa naposledy zmenili a doplnili nariadenim Komisie
(ES) ¢ 1288/2008 ().

2 Udaje, ktoré ma Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v silade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢ 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢linku 36 nariadenia (ES) <.
951/2006, stanovené nariadenim (ES) ¢. 945/2008 na hospo-
darsky rok 2008/2009, sa menia a doplnaji a uvddzaji sa

v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 8. janudra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 7. janudra 2009

U.v.EUL
U v.EUL

299, 16.11.2007, s. 1.
178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

%) U. v. EU L 258, 26.9.2008, s. 56.
4 U.v. EU L 340, 19.12.2008, s. 15.

—_——
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PRILOHA

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty
patriace pod Ciselny znak kéd KN 1702 90 95 uplatnitelné od 8. januira 2009

(EUR)
g nk ¥k rpremating oy n 100 kg | Vil dodinho s ma 100 i e
17011110 () 23,46 4,57
1701 11 90 () 23,46 9,80
17011210 () 23,46 438
17011290 () 23,46 9,37
1701 91 00 () 25,19 12,77
17019910 () 25,19 8,12
1701 99 90 () 25,19 8,12
1702 90 95 () 0,25 0,40

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovant v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovant v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(’) Stanovené na 1 % obsahu sachardzy.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 11/2009

zo 7. janudra 2009,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) & 1347/2008, ktorym sa stanovuji dovozné cli v sektore
obilnin od 1. janudra 2009

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich na uplatiiovanie (dovozné cld pre sektor
obilnin) nariadenia Rady (EHS) ¢ 1766/92 (3, a najmd na
jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1347/2008 (°) sa stanovili
dovozné cld v sektore obilnin uplatnitené od 1. janudra
2009.

(2)  KedZe sa vypocitany priemer dovoznych ciel odchylil od
stanoveného cla o 5 EUR na tonu, treba pristipit
k dprave zodpovedajicej dovoznym cldm stanovenym
nariadenim (ES) ¢ 1347/2008.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1347/2008 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Prilohy I a II k nariadeniu (ES) ¢. 1347/2008 sa nahrddzaju
znenim v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda uac¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 8. janudra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. janudra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125.
() U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 81.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka



Uradny vestnik Eurépskej tinie 8.1.2009

PRILOHA I

Dovozné cld na produkty uvedené v &linku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 uplatnitelné od 8. janudra

2009
Kéd KN Opis tovaru DOV‘()EZSF;/:)]O ()

1001 10 00 PSENICA tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 PSENICA mikkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 RAZ 27,40
1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 19,22
1005 90 00 KUKURICA, ind ako na siatie (?) 19,22
1007 00 90 CIROK zrnd, iné ako hybrid na siatie 27,40

(") V pripade tovaru prichddzajiceho do Spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky kandl moze dovozca podla ¢lanku 2 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vyuzit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa pristav vykladky nachddza v Stredozemnom mori,

— 2 EURJt, ak sa pristav vykladky nachddza v Ddnsku, Estonsku, Finsku, frsku, Litve, Lotyssku, Pol'sku, Spojenom kralovstve, Svédsku
alebo na atlantickom pobrezi Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze vyuzit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak sa splnené podmienky stanovené v ¢linku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA 1I

Podklady vypoctu ciel stanovenych v prilohe I

2.1.2009-6.1.2009

1. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

(EUR}t)
P.Seni/ca Kukurica Péenic]al tvrdé, Pgersltirc:d;‘;}ﬁdéy lf§enica t\{rdé, Ja¢men
mikkd (1) vysoki kvalita | | SR, | nizka kvalita ()
Burza Minnéapolis |  Chicago — — — —
Kvotécia 176,48 117,05 — — — —
Cena FOB USA — — 217,05 207,05 187,05 122,38
Prémia — Zaliv — 13,70 — — — —
Prémia — Velké jazerd 28,08 — — — — —

(") Pozitivna prémia 14 EUR/t zahrnutd [clanok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 1249/96].
(3) Negativna prémia 10 EUR/t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(}) Negativna prémia 30 EUR/t [¢cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referenéné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam:

Néklady za prepravu: Velké jazerd—Rotterdam:

9,38 EUR|t
6,99 EUR|t
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 12/2009
zo 7. janudra 2009,
ktorym sa stanovuje koeficient pridelenia na vydidvanie dovoznych povoleni poZadovanych od
29. decembra 2008 do 2. januira 2009 na produkty odvetvia cukru v rdmci colnych kvot
a preferencnych dohod
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, rafinérii. v hospodédrskych ~ rokoch ~ 2006/2007,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 950/2006 z 28. jiina
2006, ktorym sa na hospodarske roky 2006/2007, 2007/2008
a 2008/2009 ustanovuji vykondvacie opatrenia na dovoz
a rafindciu produktov zo sektora cukru v rdmci ur¢itych colnych
kvét a preferenénych dohod (), a najmi na jeho cldnok 5
ods. 3,

kedZe:

(1)  V stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 950/2006 afalebo
s nariadenim Rady (ES) ¢. 508/2007 zo 7. mdja 2007,
ktorym sa otvarajii colné kvoty na dovoz surového trsti-
nového cukru do Bulharska a Rumunska na zdsobovanie

2007/2008 a 2008/2009 (}) boli v obdobi od
29. decembra 2008 do 2. janudra 2009 prislusnym
orgdnom predlozené Ziadosti o dovozné povolenia na
celkové mnozstvo rovné alebo vyssie ako je dostupné
mnozstvo pre poradovym ¢&islom 09.4346 (2008-2009).

(2)  Za tychto okolnosti by Komisia mala stanovit koeficient
pridelenia s cielom umoznif vyddvanie povoleni
v pomere k dostupnému mnozstvu afalebo informovat
¢lenské $taty, Ze sa dosiahol stanoveny limit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pre ziadosti o dovozné povolenia predlozené od 29. decembra
2008 do 2. janudra 2009 v stilade s ¢ldnkom 4 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 950/2006 afalebo v stlade s ¢lankom 3 nariadenia
(ES) ¢. 508/2007 sa povolenia vyddvaji v rozmedz{ mnoZstvo-
vych limitov stanovenych v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 7. janudra 2009

7

v. EU L
v. EU L

299, 16.11.2007, s. 1.
178, 1.7.2006, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

¢) U.v. EU L 122, 11.5.2007, s. 1.
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PRILOHA

Preferenény cukor AKT-INDIA

Kapitola IV nariadenia (ES) ¢ 950/2006

Hospodirsky rok 2008/2009

Percentudlny podiel na vydanie

Poradové cislo Krajina z mnozstiev pozadovanych v tyzdni od Limit
29.12.2008-2.1.2009

09.4331 Barbados 100

09.4332 Belize 100

09.4333 Pobrezie Slonoviny 100

09.4334 Konzska republika 100

09.4335 Fidzi 100

09.4336 Guyana 100

09.4337 India 0 Dosiahnuty

09.4338 Jamajka 100

09.4339 Kena 100

09.4340 Madagaskar 100

09.4341 Malawi 100

09.4342 Mauricius 100

09.4343 Mozambik 0 Dosiahnuty

09.4344 Svity Kristof a Nevis —

09.4345 Surinam —

09.4346 Svazijsko 60,3411 Dosiahnuty

09.4347 Tanzania 100

09.4348 Trinidad a Tobago 100

09.4349 Uganda —

09.4350 Zambia 100

09.4351 Zimbabwe 100
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Preferen¢ny cukor AKT-INDIA
Kapitola IV nariadenia (ES) ¢. 950/2006
Hospodirsky rok jdla—septembra 2009

Percentudlny podiel na vydanie

Poradové ¢islo Krajina z mnozstiev pozadovanych v tyzdni od Limit
29.12.2008-2.1.2009
09.4331 Barbados —
09.4332 Belize —
09.4333 Pobrezie Slonoviny —
09.4334 Konzskd republika —
09.4335 Fidzi —
09.4336 Guyana —
09.4337 India 0 Dosiahnuty
09.4338 Jamajka —
09.4339 Kena —
09.4340 Madagaskar —
09.4341 Malawi —
09.4342 Mauricius —
09.4343 Mozambik 100
09.4344 Svity Kristof a Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Svazijsko —
09.4347 Tanzania —
09.4348 Trinidad a Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia —
09.4351 Zimbabwe —
Doplnkovy cukor
Kapitola V nariadenia (ES) ¢. 950/2006
Hospodirsky rok 2008/2009
Percentudlny podiel na vydanie
Poradové c¢islo Krajina z mnozstiev pozadovanych v tyzdni od Limit
29.12.2008-2.1.2009

09.4315 India —
09.4316 Signatdrske krajiny protokolu AKT —
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Koncesny cukor CXL
Kapitola VI nariadenia (ES) ¢ 950/2006
Hospodirsky rok 2008/2009

Percentudlny podiel na vydanie

Poradové cislo Krajina z mnozstiev pozadovanych v tyzdni od Limit
29.12.2008-2.1.2009
09.4317 Austrélia 0 Dosiahnuty
09.4318 Brazilia 0 Dosiahnuty
09.4319 Kuba —
09.4320 Ostatné tretie krajiny 0 Dosiahnuty
Cukor z Balkinu
Kapitola VII nariadenia (ES) €. 950/2006
Hospodirsky rok 2008/2009
Percentudlny podiel na vydanie
Poradové cislo Krajina z mnozstiev pozadovanych v tyzdni od Limit
29.12.2008-2.1.2009
09.4324 Albansko 100
09.4325 Bosna a Hercegovina 0 Dosiahnuty
09.4326 Srbsko a Kosovo (*) 100
09.4327 Byvald juhoslovanskd republika 100
Macedénsko
09.4328 Chorvétsko 100
(*) Ako ho definuje rezolicia Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1244 z 10. jina 1999.
Mimoriadne dovezeny cukor a cukor na priemyselné spracovanie
Kapitola VIII nariadenia (ES) & 950/2006
Hospodirsky rok 2008/2009
Percentudlny podiel na vydanie
Poradové ¢islo Typ z mnozZstiev pozadovanych v tyzdni od Limit

29.12.2008-2.1.2009

09.4380
09.4390

Mimoriadny dovoz

Priemyselné spracovanie

100
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Dodato¢ény cukor podfa DHP

Kapitola VIIIa nariadenia (ES) ¢. 950/2006
Hospodirsky rok 2008/2009

Percentudlny podiel na vydanie

Poradové ¢islo Krajina z mnozstva pozadovaného v tyzdni od Limit
29.12.2008-2.1.2009

09.4431 Komory, Madagaskar, Mauricius, Seychely, 100

Zambia, Zimbabwe
09.4432 Burundi, Kena, Rwanda, Tanzédnia, Uganda 100
09.4433 Svazijsko 100
09.4434 Mozambik 0 Dosiahnuty
09.4435 Antigua a Barbuda, Bahamy, Barbados, 0 Dosiahnuty

Belize, Dominika, Dominikdnska republika,

Grenada, Guyana, Haiti, Jamajka, Svity

Kristof a Nevis, Svitd Lucia, Svéty Vincent

a Grenadiny, Surinam, Trinidad a Tobago
09.4436 Dominikdnska republika 0 Dosiahnuty
09.4437 Fidzi, Papua-Novd Guinea 100

Dovoz cukru v rdmci prechodnych colnych kvét otvorenych pre Bulharsko a Rumunsko
Clinok 1 nariadenia (ES) & 508/2007
Hospodirsky rok 2008/2009
Percentudlny podiel na vydanie
Poradové ¢islo Typ z mnozstiev pozadovanych v tyzdni od Limit
29.12.2008-2.1.2009

09.4365 Bulharsko 0 Dosiahnuty
09.4366 Rumunsko 100
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 17. decembra 2008,

ktorym sa menia a dopliiajii rozhodnutia 2005/692/ES, 2005/731JES, 2005/734/ES a 2007/25/ES
tykajice sa vticej chripky, pokial ide o obdobie ich uplatiovania

[ozndmené pod cislom K(2008) 8333]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/6/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990
tykajicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol uplatiiova-
nych v obchode vnitri Spolocenstva s urcitymi zZivymi zviera-
tami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnttorného trhu ('),
a najmd na jej cldnok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jila 1991
stanovujicu principy, ktoré sa tykaji organizdcie veterindrnych
kontrol zvierat vstupujicich do Spolocenstva z tretich krajin,
ktorou sa menia a dopliaji  smernice 89/662[EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS (%), a najmi na jej cldnok 18 ods. 7,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997,
ktorou sa stanovuju zdsady organizicie veterinarnych kontrol
vyrobkov, ktoré vstupuji do Spolocenstva z tretich krajin (%),
a najmd na jej cldnok 22 ods. 6,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 998/2003 z 26. mdja 2003 o veterindrnych poziadavkich
uplatnitelnych na nekomeréné premiestfiovanie spolocenskych

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, 5. 29.
() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56.
() U.v. ES L 24, 30.1.1998, s. 9.

zvierat, ktorym sa meni a dopliia smernica Rady 92/65/EHS (%),
a najmd na jeho clanok 18,

kedZe:

(1)  Komisia prijala niekolko ochrannych opatreni v stvislosti
s vtacou chripkou po tom, ¢o v decembri 2003 doslo
k vyskytu ohniska tejto choroby v juhovychodnej Azii
v dosledku vysokopatogénneho virusu H5N1.

(2)  Uvedené opatrenia si ustanovené najmd v rozhodnuti
Komisie 2005/692/ES zo 6. oktébra 2005 o urcitych
ochrannych opatreniach v stvislosti s vti¢ou chripkou
v niekolkych tretich krajindch (°), rozhodnuti Komisie
2005/731[ES zo 17. oktébra 2005, ktorym sa stanovuji
dodato¢né poziadavky na sledovanie vticej chripky
u  volne zijacich vtdkov (°), rozhodnuti Komisie
2005/734[ES z 19. oktdbra 2005, ktorym sa ustanovuji
opatrenia biologickej bezpecnosti na zniZenie rizika
prenosu vysokopatogénnej vtacej chripky spdsobovanej
chripkovym virusom A podtypu H5N1 z volne Zijicich
vtakov na hydinu a iné vtdky chované v zajati a ktorym
sa zavadza systém vcasného zistovania v obzvlast riziko-
vych oblastiach (), a rozhodnuti Komisie 2007/25/ES
z 22. decembra 2006 o urcitych ochrannych opatreniach
v stvislosti s vysokopatogénnou vtacou chripkou
a premiestiiovanim vtdkov ako spoloenskych zvierat
v sprievode ich majitelov do Spolocenstva ().

_EU L 146, 13.6.2003, s. 1.

. EL:J L 263, 8.10.2005, s. 20.

. EU L 274, 20.10.2005, s. 93.
. EU L 274, 20.10.2005, s. 105.
. EU L 8, 13.1.2007, s. 29.

[aNoNoNaNaN
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(10)

Uvedené rozhodnutia sa uplatiuji do 31. decembra
2008.

Ohniskd vysokopatogénnej vtacej chripky podtypu H5N1
sa nadalej vyskytuji u hydiny a volne Zijucich vtikov
v tretich krajindch. Okrem toho sa nadalej v krajindch
na celom svete vyskytuji pripady ochorenia ludi
a dokonca i umrtia sposobené blizkym kontaktom
s infikovanymi vtdkmi. Preto stdle pretrvdva riziko, Zze
choroba sa rozsiri z tretich krajin do ¢lenskych stdtov.

Preto okrem obmedzenia priameho rizika vyvolaného
dovozom hydiny, hydinovych vyrobkov a vtakov chova-
nych ako spolocenské zvieratd je vhodné nadalej uplat-
flovat opatrenia biologickej bezpecnosti na zniZenie
rizika prenosu vysokopatogénnej vtacej chripky sposo-
benej chripkovym virusom A podtypu H5N1 z vtikov
Zijucich vo volnej prirode na hydinu a iné vtdky chované
v zajati a zachoval systémy véasného varovania
v obzvlast rizikovych oblastiach.

Obdobie uplathiovania uvedenych rozhodnuti by sa preto
malo predlzit do 31. decembra 2009.

Okrem toho nariadenim Komisie (ES) ¢. 318/2007
z 23. marca 2007, ktorym sa ustanovuji zdravotné
podmienky pre zvieratd pri dovoze urcitych druhov
vtakov do Spolocenstva a podmienky karantény (}), sa
zrusuje  rozhodnutie ~ Komisie ~ 2000/666/ES ()
a nahrddzaju poziadavky vztahujice sa na karanténu
ur¢itych vtakov dovdzanych do Spolocenstva ustanovené
v danom rozhodnuti.

Stcasné odkazy v rozhodnuti 2007/25/ES na poziadavky
ustanovené v rozhodnuti 2000/666/ES by sa mali preto
nahradit odkazmi na poziadavky ustanovené v nariadeni
(ES) & 318/2007.

Rozhodnutia 2005/692/ES, 2005/731[ES, 2005/734[ES
a 2007/25/ES by sa preto mali zodpovedajiicim
sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

7

.v. EU L 84, 24.3.2007, s. 7.
S

. v. ES L 278, 31.10.2000, s. 26.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V clanku 7 rozhodnutia 2005/692/ES sa ddtum ,31. decembra
2008“ nahrddza datumom ,31. decembra 2009

Cldnok 2
V clanku 4 rozhodnutia 2005/731/ES sa ddtum ,31. decembra
2008 nahrddza ditumom ,31. decembra 2009

Cldnok 3
V ¢lanku 4 rozhodnutia 2005/734/ES sa ditum ,31. decembra
2008“ nahrddza ddtumom ,31. decembra 2009

Cldnok 4
Rozhodnutie 2007/25/ES sa meni a dopliia takto:

1. V ¢lanku 1 ods. 1 sa pismeno b) bod ii) nahrddza takto:

L) podstipili 30-dnovi karanténu po dovoze do ¢lenského
§tatu urenia, a to v zariadeniach schvilenych v stlade
s Clankom 6 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢
318/2007 (¥), alebo

* U.v. EU L 84, 24.3.2007, s. 7.“

2.V dénku 6 sa ditum ,31. decembra 2008“ nahriddza
datumom ,31. decembra 2009

3. Priloha II na nahradza textom uvedenym v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

Cldnok 5

Clenské $taty bezodkladne prijmt opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu s tymto rozhodnutim a dané opatrenia uverejnia.
Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Cldnok 6

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 17. decembra 2008

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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PRILOHA
LPRILOHA 1II
KRAJINA Veterindrne osvedéenie pre dovoz do EU
I.1. Odosielatel 1.2. Referen¢éné &islo certifikatu l.2.a
Meno T, . .
1.3. Prisludny uUstredny organ
Adresa
Tel & 1.4. Prislusny miestny organ
1.5. Prijemca 1.6.
Meno
<
2 Adresa
o
N PS¢
Tl Tels
8
§ 1.7. Krajina pdvodu Kéd I1SO | 1.8. Regién (oblast) Kéd 1.9. Krajina uréenia Kéd ISO | 1.10. Regidn (oblast) Kéd
°© pévodu uréenia
° | | | |
:g‘ I.11. Miesto pévodu/Miesto zberu l.12.
S i Chov [ Karanténa [] Schvéleny organ []
o Chov [ Iné [J ,
- o Iné (1
,8 Meno Schvalovaie Cislo Meno Schvalovacie &islo
Adresa
. Adresa
Meno Schvalovacie &islo
Adresa PsC
Meno Schvalovacie &islo
Adresa
I.13. Miesto naloZenia 1.14. Datum odjazdu Cas odjazdu
Adresa Schvalovacie &islo
I.15. Dopravny prostriedok 1.16.
Lietadlo [] Lod [ Zelezniény vagon []
Auto [] Iné [ 1.17. &. CITES
Identifikacia:

Odkazy na doklady:

1.18. Opis komodity

1.19. Kéd tovaru (kéd KN)

1.20. Pocéet/MnoZstvo

1.21.

1.22. Pocet baleni

1.28. Oznadenie kontajnera/Cislo plomby

1.24.

1.25. Komodity si osvedéené na

Spolodenské zvierata []
Karanténa [

1.26

1.27. Za dovoz alebo prijem do EU [

—

Koneény dovozt

1.28. Oznacenie komodity

Druh
(Vedecky nazov)

Identifikadny systém

Identifikacné &islo

Mnozstvo
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KRAJINA Vtaky ako spolocenské zvierata
Il. Zdravotné informacie Il.a. Referenéné &islo certifikatu | Il.b.
Ja podpisany Uradny veterinarny 1eKar z .......cccoevvvvvvieeiniinnnnnens (zadajte ndzov tretej krajiny) osvedéujem, Ze:
Il.1. Krajina odoslania je &lenskou krajinou Medzinarodného epizootického Uradu (OIE) a spada do poésobnosti regiondlnej komisie OIE
Pre o (vioZte nazov regiondinej komisie).
| Il.2. Vtaky opisané v bode 1.28 boli dnes alebo do 48 hodin, alebo v posledny pracovny def pred odoslanim podrobené klinickej prehliadke a neboli
s na nhich zistené zZiadne priznaky choroby.
3
o
QO .
’g I1.3. Tieto vtaky splfiaju aspori jednu z nasledujucich podmienok:
>
0
3 bud [v pripade tretich krajin uvedenych v rozhodnuti 79/542/EHS boli umiestnené v zariadeniach uvedenych v bode 1.11 pod Uradnym
_':n dozorom podas aspor 30 dni pred odoslanim a boli G&inne chranené pred kontaktom s akymikolvek inymi vtakmi] (1),
©
© alebo  [sU uréené, ako je uvedené v bode 1.12, do karanténnej stanice schvalenej v siilade s ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢&.
318/2007] (1),
alebo  [boli zaodkované a minimalne raz preockované proti vtadej chripke za poslednych 6 mesiacov, avSak najneskér 60 dni pred
odoslanim, v stlade s pokynmi vyrobcu ogkovacou latkou H5 schvélenou pre prislusny druh] (1),
alebo  [boli izolované minimalne 10 dni pred vyvozom a podrobené testu na zistovanie antigénu alebo genému H5N1, ako je predpisané v
kapitole 2.1.14 Prirucky diagnostickych testov a vakein pre suchozemskeé zvierata, ktory bol vykonany na vzorke odobratej najskér v
treti def izolacie] ().
— Il.4. Majitel alebo zastupca majitela vyhlasil, Ze:
1.4.1. vtaky bude pri presune sprevadzat osoba, ktora je za zvierata zodpovedna;
I1.4.2. zvierata nie si uréené na obchodné ucely;
11.4.3. v obdobi medzi veterinarnou kontrolou pred presunom a skutoéhym odchodom zostanu vtaky izolované od akéhokolvek moZného
kontaktu s inymi vtakmi;
bud’ [Il.4.4. zvierata boli pred presunom v 30-dfiovej izolacii bez toho, aby prisli do kontaktu s akymikolvek inymi vtakmi, na ktoré sa
nevztahuje toto osveddenie] (1),
alebo [Il.4.4. zariadil 30-dfiovd karanténu po dovoze v karanténnom zariadeni ..., , ako je uvedené v bode 1.12
osvedéenia] (1).
Poznamky

() Nehodiace sa pregiarknite. )
(%) Toto osvedéenie plati 10 dni. V pripade prepravy lodou sa platnost predizuje o dizku plavby po mori.

Uradny veterinamy lekar

Meno (velkymi tladenymi pismenami): Kvalifikacia a titul:

Datum: Podpis:*
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 18. decembra 2008

o finanénom prispevku Spoloenstva na rok 2008 na vydavky, ktoré vynalozilo Grécko, Spanielsko
a Taliansko v roku 2008 na nikup a moderniziciu plavidiel a lietadiel pouZivanych na in$pekciu
a dozor nad rybarskymi ¢innostami

[ozndmené pod cislom K(2008) 8431]

(Iba Spanielske, grécke a talianske znenie je autentické)

(2009/7ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 861/2006 z 22. mdja
2006, ktorym sa ustanovujii finanéné opatrenia Spolocenstva na
vykonévanie spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva
a finan¢né opatrenia v oblasti morského prava (1), a najmi na
jeho ¢lanok 21,

kedZe:

(1) Clenské $tity ozndmili Komisii svoje rocné programy
kontroly rybného hospodarstva na rok 2008 spolu so
ziadostami o finan¢ny prispevok Spolocenstva na
vydavky, ktoré vzniknd pri vykondvani projektov, ktoré
su stcastou tychto programov.

(2)  Ziadosti tykajice sa opatreni v oblasti kontroly
a vynucovania uvedenych v ¢linku 8 pism. a) nariadenia
(ES) ¢. 861/2006 spliaji podmienky na poskytnutie fi-
nanénych prostriedkov Spolo¢enstva.

(3)  Ziadosti o poskytnutie finanénych prostriedkov Spolo-
Censtva musia byt v stlade s pravidlami ustanovenymi
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 391/2007 z 11. aprila 2007,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania
nariadenia Rady (ES) ¢ 861/2006, pokial ide
o vydavky, ktoré vznikli ¢lenskym §titom pri implemen-
tdcii monitorovacich a kontrolnych systémov pouzitel-
nych pre spolo¢ni politiku rybného hospodarstva (?).

(4 Je vhodné ur¢it maximdlnu sumu a vysku finan¢éného
prispevku Spolocenstva v ramci obmedzeni ustanovenych
{lankom 15 nariadenia (ES) ¢ 861/2006 a stanovit
podmienky, za ktorych sa tento prispevok moze
poskytni.

(5)  Je vhodné urcit termin pre ziadosti clenskych statov
o néhradu uréenych Komisii, aby sa ulah¢ilo vyrovnanie
nesplatenych zdvizkov.

() U. v. EU L 160, 14.6.2006, s. 1.
() U.v. EU L 97, 12.4.2007, s. 30.

(6)  V termine pre platby, za ktoré sa pozaduje ndhrada, je
potrebné zohladnit pravidld stanovené v nariadeni (ES)

¢. 391/2007, ako aj priemerné trvanie financovanych
projektov.

(7)  Rozhodnutie Komisie 2008/860/ES () o finanénom
prispevku  Spolocenstva na programy clenskych stitov
v oblasti kontroly, in$pekcii a dozoru v oblasti rybného
hospodarstva na rok 2008 bolo prijaté 29. oktébra
2008. Rozhodnutie viak nezahfnalo projekty nad jeden
milién eur tykajiice sa vydavkov, ktoré vynalozilo
Grécko,  Spanielsko a  Taliansko na  ndkup
a modernizciu plavidiel a lietadiel pouzivanych na
in3pekciu a dozor nad rybdrskymi cinnostami. Je preto
nutné urcit maximdlnu sumu a vysku tohto finan¢ného
prispevku Spolocenstva a stanovit podmienky, za ktorych
sa tento prispevok moze poskytnit v stvislosti s tymito
projektmi.

(8)  Spanielsko napokon odlozilo dva projekty zo Zziadosti,
ktoré predlozilo.

(9)  Dve ziadosti predloZené Talianskom by sa podla pravi-
diel verejného obstardvania mali povazovat za neoprav-
nené.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom Vyboru pre rybolov a akvakultiru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Predmet

V tomto rozhodnuti sa urCuje maximdlna suma finan¢ného
prispevku  Spolocenstva na rok 2008, vyska finanéného
prispevku  Spolocenstva a podmienky, za ktorych mozno
prispevok poskytniit na vydavky, ktoré vynalozilo Grécko,
Spanielsko a Taliansko v rdmci projektov nad jeden milién
eur na nakup a modernizdciu plavidiel a lietadiel pouZzivanych
na inspekciu a dozor nad rybarskymi ¢innostami.

¢) U.v. EU L 303, 14.11.2008, s. 13.
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Cldnok 2
Vyska finanéného prispevku

1. Vydavky na ndkup a modernizdciu plavidiel a lietadiel
pouzivanych na inspekciu a dozor nad rybarskymi cinnostami
spliiajii v rdmci limitov stanovenych v prilohe podmienky na
poskytnutie finan¢ného prispevku vo vyske 50 % opravnenych
vydavkov vynaloZenych ¢lenskymi $tatmi.

2. Finan¢ny prispevok $pecifikovany pre kazdy clensky stat
v prilohe sa prepocitava na zaklade miery pouzitia prislusnych
plavidiel a lietadiel urcenych na kontrolu a dozor ako percen-

tudlny podiel ich celoro¢nej cinnosti na zdklade informacii
poskytnutych ¢clenskymi $tdtmi.

Cldnok 3
Vyrovnanie nesplatenych zdvizkov

1. Clenské stity zabezpecia, e vietky platby, za ktoré sa
pozaduje ndhrada, uskutocnia prislusné clenské Stity do

30. juna 2016. Platby uskutocnené clenskym Stitom po
tomto ddtume nebudii oprévnené na thradu.

2. Rozpoctové prostriedky tykajice sa financného prispevku
Spoloenstva na takéto projekty sa zrusia najneskor do
31. decembra 2017.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené Helénskej republike, Spanielskemu
kralovstvu a Talianskej republike.

V Bruseli 18. decembra 2008

Za Komisiu
Joe BORG

clen Komisie

PRILOHA

Finanény prispevok Spoloenstva poskytnuty na nikup a modernizdciu plavidiel a lietadiel pouZzivanych na
in$pekciu a dozor nad rybdrskymi ¢innostami

Vydavky planované v ramci vnitro- | Opravnené vydavky podla tohto Prispevok Spolocenstva
Clensky stat statneho programu kontroly rybolovu rozhodnutia (vyska 50 %)
(EUR) (EUR)
Grécko 14 603 000 14 045 000 7022500
Spanielsko 44 225 546 12476 320 6238160
Taliansko 52500 000 24 000 000 12 000 000
Spolu 111 328 546 50 521 320 25260 660




POZNAMKA PRE CITATELA

Intiticie rozhodli, Ze vo svojich dokumentoch uz nebudd uvadzat odkazy na posledné zmeny
a doplnenia aktov, na ktoré sa odkazuje.

Pokial nie je uvedené inak, odkazy na akty v uverejnenych dokumentoch sa vztahuji na akty
v ich platnom zneni.
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